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Get to Know Your Camera FRONT

Flash

Lens
Paper Roll Paper Roll
Compartment Compartment
Release Lever

Release Lever

Paper Roll
Compartment Cover
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Indicator Light

) Menu/ Back Button

Capture/Confirm Button
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How to Use Your Camera

Installing and changing the microSD Card

¢ Put the microSD card backwards to the
screen, insert to the card slot.

* Press the microSD card inward to take
out the card.

o |t is generally recommended to use a new microSD card or one that has been formatted
prior to use. This helps improve compatibility with the camera.

 To format a microSD card, press Menu Button and choose Format in Q Camera Settings and
select “Yes”. An alert “Format Completed” will appear on the screen when formatting is completed.

Please note: formatting will delete all pictures stored on the microSD card. If you do not want

to delete pictures, please either download them to your computer or use a fresh card.

EN | 19



Installing and changing the Paper Roll

* Toggle the “Paper Roll Compartment Release Lever” upwards, the Paper Roll Compartment Cover
will pop out.

o Install the Paper Roll as shown (A), with the loose end closest to the Lens. Allow a small

amount of the paper to stick out so that it will feed into the system properly.

® Replace Paper Roll Compartment lid until it clicks into place (B)

Please note: If the paper can be discharged normally during printing while nothing shows on the

paper, please check whether the paper is placed in the correct direction.
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Charging your camera

AP

5V 1.0A-2.0A Adaptor
Micro USB 5PIN

* Open the USB Port/microSD Card Cover.
e Connect a Mini USB Cable to the camera, then to a 5V 1A-2A wall charger.
e The camera will not print while charging.

¢ The Indicator Light will illuminate red during charging, and shut off once fully charged.
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Turning your camera on and off

e Press and hold the Display Power Button. Indicator light will turn blue. Camera is turned on.
¢ Press and hold the Display Power Button again. Indicator light will turn off. Camera is turned off.
Please note: If there is no operation within 5 minutes when camera stays turning on, the camera will

automatically turn off.
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Buttons and Functions

4 Menu (Menu/ Back Button)

cPhoto Mode
@ Video Mode @ rlayback Mode

ePrint Settings eAudio Player

GCamera Settings

After camera is turned on, press Menu/Back Buttonﬂ to Main Menu, press Left Button gor Right
Buttonm, Up Button‘or Down Button' to switch between cPhoto Mode, QPIayback Mode,
eAudio Player, QCamera Settings, eprint Settings, QVideo Mode. Press Capture/Confirm
Button to related modes or settings. Press Menu/Back Buttonﬁagain to return to main Menu.
Please note: the camera defaults to the camera mode when it is turned on.
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cPhoto Mode

e Press Capture Button , camera shoots photo without printing.
The photo will be saved in card.

« Press Print ButtonS) , the camera takes photo and prints out instantly, Photo Mode
and the photo will be stored in the card.

® Press Up Button‘or Down Button' to switch between Continuous
Shooting On/Off, Color Effects and Photo Frames.

« Press Timer Button®) to turn on/off 5 seconds timer.
e Press Playback Button B lto review photo or video. See @Playback Mode for details.

@ rlayback Mode > i
e Press Up Button‘ or Down Button' to review photos/videos.
* When reviewing photo, press Print Buttong’ to print it out instantly. Playback Mode

* When reviewing video, press Capture Buttonto playback video and
press again to cease playing.

e Press the Playback Button[®]and select "Yes" or "No". Press Capture/
Confirm Button to confirm selection.
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eAudio Player | mp3 <:|

o Press Left Buttonfg‘ or Right Button®]to switch between songs. DCIM
e Press Up Button ®to turn up volume, press Down Button ¥ to turn down volume.

Please note: A song is built into the camera. For playing more audios, please copy the audios (MP3
format) to the mp3 folder in the microSD card.

eCamera Settings

Press Left %or Righthutton, Up‘or Down' Button to switch between the settings, which
are Photo Resolution— Date/Time Stamp— Date/Time— Volume— Language— Factory
Default Setting— Firmware Version— Format— Video Resolution. Press Capture/Confirm
Buttonto enter a setting. After entering a setting, press Left% or Right[®]Button, Up Aor
Down'Button to switch between options, and press Capture/Confirm Buttonto select.

Please note: When setting Date/Time, press

Up Burton‘or Down 'Butron to select

date&Time. Press Left Button g‘or Rightm < ‘} g > <
Button to switch settings. Press Capture/ ot e»;;é.

Confirm Button QJto complete setting. - ¢
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ePrint Settings

® Press Up‘or Down WP Button tg select Print Density or Print mode. Pint Bensity
Press the Capture/Confirm Buttonto select. )

¢ Print Density: Press Up‘or Downv Button to view options. Press &
Capture/Confirm Button[Qto select. -

"
N OUTH
¢ Print Mode: Press Up‘ or Down' Button to view options. Press 'g;
Capture/Confirm Buttonto select. =&

Please note: Print Density adjusts the density of prints. Print Mode adjusts the fineness of prints.

)

eVideo Mode

® Press Capture Button, camera starts shooting, press Capture
Buttonagain to complete. Video Mode

e Press Playback Button Iz|tc> review photo or video. See @Playback
Mode for details.

Camera and Computer Connection

Inserting a microSD card to the camera, connecting the camera to a computer with an USB cable.
Open the microSD card disk, there will be "DCIM" and "mp3" folders:

DCIM: The photos and videos are saved in this folder.

mp3: Copy the audio files (in MP3 format) to this folder, then these audios can be played in the
camera.
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Conozca su camara FRENTE

Flash

Lente

Compartimento del
rollo de papel

Palanca de liberacién

Compartimento del
rollo de papel
Palanca de liberaci6n

Rollo de papel
Tapa del compartimento
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3 ) ATRAS
Botén del temporizador

Marcos de fotos/ Efectos de color/
Disparo continuo (botén Arriba)

Monitor
Marcos de fotos/ Efectos de color/
Disparo continuo (botén Abajo)
Botdn de Luz indicadora

encendido/ . 3/ Atré
apagado @ QQ @ Botén Menu/ Atras
&
Botdn izquierdo/ Imprimir Botén derecho/ Reproduccion

Botdn Capturar/ Confirmar
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INFERIOR
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Como usar su camara

Instalacion y cambio de la tarjeta microSD

* Coloque la tarjeta microSD al revés en la
pantalla, insértela en la ranura para tarjetas.

* Presione la tarjeta microSD hacia adentro
para sacar la tarjeta.

* Por lo general, se recomienda utilizar una nueva tarjeta microSD o una que haya sido formateada
antes de su uso. Esto ayuda a mejorar la compatibilidad con la cdmara.

« Para formatear una tarjeta microSD, presione el botén Mend y elija Formatear en @
Configuracién de la cdmara y seleccione “Si”. Aparecera una alerta "Formato completado" en la
pantalla cuando se complete el formateo.

Tenga en cuenta: el formateo eliminard todas las imdgenes almacenadas en la tarjeta microSD. Si tu
no quieres para eliminar imdgenes, descdrguelas a su computadora o use una tarjeta nueva.
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Instalaciéon y cambio del rollo de papel

e Mueva la “Palanca de liberacion del compartimiento del rollo de papel” hacia arriba, la cubierta
del compartimiento del rollo de papel saldra.

e Instale el rollo de papel como se muestra (A), con el extremo suelto mas cerca de la lente. Deje
que sobresalga una pequefia cantidad de papel para que entre en el sistema correctamente.

¢ Vuelva a colocar la tapa del compartimento del rollo de papel hasta que encaje en su lugar (B)

Tenga en cuenta: si el papel se puede descargar normalmente durante la impresién mientras no se
ve nada en el papel, compruebe si el papel estd colocado en la direccién correcta.
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Cargando tu camara

| Sh

Adaptador de 5V 1.0A-2.0A
Micro USB de 5 pines

¢ Abra la tapa del puerto USB/ tarjeta microSD.
¢ Conecte un cable mini USB a la cdmara, luego a un cargador de pared de 5V 1A-2A.
¢ La cdmara no imprimira durante la carga.

e La luz indicadora se iluminard en rojo durante la carga y se apagara una vez que esté
completamente cargada.
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Encender y apagar la camara

¢ Mantenga presionado el botén de encendido de la pantalla. La luz indicadora se volverd azul. La
camara esta encendida.

e Presione y mantenga presionado el botén de encendido de la pantalla nuevamente. La luz
indicadora se apagard. La cdmara esta apagada.

Tenga en cuenta: si no se realiza ninguna operacion dentro de los 5 minutos cuando la cdmara
permanece encendida, la cdmara se apagard automdticamente.
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Botones y funciones

A Ment (Men / Botén Atras)

eModo de videoe

© configuracion de
impresion

cModo Foto

:
B -

o)

e

@Modo de reproduccién

©rReproductor de audio

/
’j i
Y

@ configuracion de la camara

Después de encender la cdmara, presione el botén Menu/ Atras@ para ir al menu principal,
presione el botdon izquierdofgl o derecho , el botén arriba‘o el botén abajo'para cambiar

entre cModo de fotografia, QModo de reproduccion, eReproductor de audio, GConfiguracién

de la camara, @ Configuracion de impresion, @Modo de video. Presione el botén Captura /
Confirmar para los modos o configuraciones relacionados. Presione el botén Menu/ Atras @
nuevamente para regresar al menu principal.

Tenga en cuenta: la cdmara se establece de forma predeterminada en el modo de cdmara cuando

estd encendida.
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@ Modo foto

® Presione el botén Capturar, la cdmara toma fotos sin imprimir.

La foto se guardara en la tarjeta.
Modo foto

® Presione el botén Imprimirfg] , la cdmara toma fotos e imprime
instantaneamente,y la foto se almacenara en la tarjeta.

e Presione el botén Arriba‘o Abajo' para cambiar entre Continuo
Disparo activado / desactivado, efectos de color y marcos de fotos.

* Presione el botdn del temporizador@ para encender / apagar el temporizador de 5 segundos.

« Presione el botén de reproduccion (1 para revisar la foto o el video. Consulte @ Modo de
reproduccién para obtener mas detalles.

QModo de reproduccion
® Presione el boton Arriba‘o Abajo' para revisar fotos / videos.

e Al revisar la foto, presione el botén Imprimir%‘ para imprimirla al Modo de reproduccién
instante.

e Al revisar un video, presione el botén Capturar para reproducir el
video y presione nuevamente para detener la reproduccion.

e Presione el botdn de reproduccion ] y seleccione "Si" 0 "No". Presione el botdn Capturar/
Confirmar para confirmar la seleccion.
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eReproductor de musica | mp3 <:|

* Presione el bot6n izquierdo% o el botén derecho[®] para cambiar DCIM
entre canciones.

® Presione el Boton ArribaA para subir el volumen, presione el Botén Abajo'para bajar el
volumen.

Nota: una cancion estd integrada en la cdmara. Para reproducir mds audios, copie los audios
(formato MP3) en la carpeta mp3 de la tarjeta microSD.

@ Ajustes de la camara

Presione el botdn Izquierda % o Derecha [®], el botdn Arriba ‘o Abajov para cambiar entre las
configuraciones, que son Resolucién de foto Sello de fecha / hora — Fecha/ Hora — Volumen—
Idioma— Configuracion predeterminada de fabrica— Versién de firmware— Formato—
Resolucién de video. Presione el botén Capturar / Confirmarpara ingresar una configuracion.
Después de ingresar una configuracidn, presione el Botdn Izquierda 60 Derecha[>], el Botdn
Arriba ‘o Abajo' para cambiar entre las opciones, y presione el Botén Capturar / Confirmar para
seleccionar.




Tenga en cuenta: Al configurar la fecha / hora, presione el botén Arriba o Abajo 'para
seleccionar la fecha y la hora. Presione el botén izquierdo(gJ o el botén derecho (%] para cambiar la
configuracion. Presione el botén Capturar / Confirmarpara completar la configuracion.

eConfiguracién de impresion

* Presione el botén Arriba‘o Abajo' para seleccionar Densidad de
impresiéon o Modo de impresidn. Presione el botdn Capturar / f >
Confirmar(0) para seleccionar. ?&é"
¢ Densidad de impresidn: presione el boton Arribadl o Abajo' para . - 4
ver las opciones. Presione el botén Capturar / Conﬁrmar para seleccionar.

* Modo de impresion: presione el botén Arribadlo Abajo' para ver las opciones. Presione el
botén Capturar / Confirmar(Q]para seleccionar.

Nota: Print Density ajusta la densidad de las impresiones. El modo de impresion ajusta la precision
de las impresiones.

a 00:00:00

@ Modo de video

* Presione el boton Capturar, la cdmara comienza a disparar,
presione el botén Capturar nuevamente para completar. Video Mode

* Presione el botén de reproduccién[®] para revisar la foto o el video.
Consulte QModo de reproduccion para obtener mas detalles.
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Conexidn de camara y computadora

Insertar una tarjeta microSD en la cdmara, conectar la cdmara a una computadora con un cable USB.
Abra el disco de la tarjeta microSD, habra carpetas "DCIM" y "mp3":

DCIM: las fotos y los videos se guardan en esta carpeta.

mp3: Copie los archivos de audio (en formato MP3) a esta carpeta, luego estos audios se pueden
reproducir en la cdmara.
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Lernen Sie lhre Kamera kennen VORDERSEIT

Blitz

Linse

Papierrollenfach
Entriegelungshebel

Papierrollenfach
Entriegelungshebel

Papierrolle
Fachabdeckung
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ZURUCK
Timer-Taste

Fotorahmen / Farbeffekte /
Serienaufnahme (Aufwérts-Taste)
Fotorahmen / Farbeffekte /
Serienaufnahme (Abwartstaste)

Anzeige

Kontrollleuchte

Menu / Zuriick-Taste

Ein-/Ausschalter

Linke Taste / Drucken Rechter Knopf / Wiedergabe

Capture / Confirm-Taste
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Papierrollenfach

Stativhalterung
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SEITE

USB-Anschluss/
microSD-Kartenabdeckung

\

= =]

Lautspre

©00000000
©0000000

1
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So verwenden Sie lhre Kamera

Installieren und Wechseln der microSD-Karte

* Legen Sie die microSD-Karte riickwérts auf den
Bildschirm und setzen Sie sie in den Kartensteckplatz
ein.

* Driicken Sie die microSD-Karte nach innen, um die
Karte herauszunehmen.

* Es wird allgemein empfohlen, eine neue microSD-Karte oder eine Karte zu verwenden, die vor der
Verwendung formatiert wurde. Dies tragt zur Verbesserung der Kompatibilitdt mit der Kamera bei.

* Um eine microSD-Karte zu formatieren, driicken Sie die Menutaste und wahlen Sie Format in 0
Kameraeinstellungen und wahlen Sie ,,Ja“. Nach Abschluss der Formatierung wird auf dem
Bildschirm die Warnung ,,Format abgeschlossen” angezeigt.

Bitte beachten Sie: Durch die Formatierung werden alle auf der microSD-Karte gespeicherten Bilder
geldscht. Wenn Sie keine Bilder I6schen méchten, laden Sie sie entweder auf Ihren Computer
herunter oder verwenden Sie eine neue Karte.
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Installieren und Wechseln der Papierrolle

A B

¢ Schalten Sie den , Freigabehebel flir das Papierrollenfach” nach oben. Die Abdeckung des
Papierrollenfachs springt heraus.

¢ Installieren Sie die Papierrolle wie gezeigt (A), wobei das lose Ende dem Objektiv am néchsten liegt.
Lassen Sie eine kleine Menge des Papiers herausragen, damit es ordnungsgemaR in das System
eingezogen wird.

¢ Setzen Sie den Deckel des Papierrollenfachs wieder auf, bis er einrastet (B).

Bitte beachten Sie: Wenn das Papier wéhrend des Druckvorgangs normal entladen werden kann,
wdhrend auf dem Papier nichts zu sehen ist, priifen Sie bitte, ob das Papier in die richtige Richtung
eingelegt ist.
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Laden Sie Ihre Kamera auf

AP

5V 1.0A-2.0A Adaptor
Micro USB 5PIN

o Offnen Sie den USB-Anschluss / die microSD-Kartenabdeckung.
e SchlieBen Sie ein Mini-USB-Kabel an die Kamera und dann an ein 5-V-1A-2A-Wandladegerat an.
¢ Die Kamera druckt wahrend des Ladevorgangs nicht.

¢ Die Anzeigelampe leuchtet wéhrend des Ladevorgangs rot und erlischt, sobald der Ladevorgang
abgeschlossen ist.
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Ein- und Ausschalten der Kamera

¢ Halten Sie die Ein- / Aus-Taste des Displays gedrickt. Die Kontrollleuchte leuchtet blau. Kamera ist
eingeschaltet.

e Halten Sie die Ein- / Aus-Taste erneut gedriickt. Die Kontrollleuchte erlischt. Kamera ist
ausgeschaltet.

Bitte beachten Sie: Wenn innerhalb von 5 Minuten keine Operation ausgefiihrt wird, wdhrend die
Kamera eingeschaltet bleibt, schaltet sich die Kamera automatisch aus.
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Tasten und Funktionen
A Menii (Menii / Zuriick-Taste)
cFotomodus

@ Video Modus ﬁm./Jy _/ @ Wiedergabemodus

g il © Audio-Player

eDruckeinstellungen

GKameraeinsteIIungen

Driicken Sie nach dem Einschalten der Kamera die Menii- / Zuriick-Taste @ zum Hauptmend,
driicken Sie die Iinke@ oder rechte ETaste, die Aufw'érts-‘oder die Abw'érts-Tastev, um
zwischen cFotomodus, QWiedergabemodus, eAudio-PIayer, GKameraeinsteIIungen,
eDruckeinsteIIungen und eVideomodus zu wechseln. Dricken Sie die Capture/Confirm—Taste,
um die entsprechenden Modi oder Einstellungen anzuzeigen. Driicken Sie erneut die Meni- /
ZurUck—Tasteﬂ, um zum Hauptmeni zuriickzukehren.

Bitte beachten Sie: Die Kamera verwendet standardmdfSig den Kameramodus, wenn sie
eingeschaltet ist.
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c Fotomodus

¢ Driicken Sie die Capture/Conﬁrm-Taste. Die Kamera nimmt Fotos

auf, ohne zu drucken. Das Foto wird auf der Karte gespeichert.
Fotomodus

o Driicken Sie die Drucktaste % Die Kamera nimmt Fotos auf und
druckt sie sofort aus. Das Foto wird auf der Karte gespeichert.

e Driicken Sie die Aufw'airts-‘oder Abwérts-' Taste, um zwischen
Kontinuierlich zu wechselnAufnahme ein / aus, Farbeffekte und Fotorahmen.

* Driicken Sie die Timer-Taste ) , um den 5-Sekunden-Timer ein- und auszuschalten.

e Driicken Sie die Wiedergabetastelzl, um ein Foto oder Video zu Uberpriifen. Weitere
Informationen finden Sie unter QWiedergabemodus.

@ Wiedergabemodus i

¢ Dricken Sie die Aufwérts—‘oder Abwérts—Taste', um Fotos /
Videos zu tberprifen.

Wiedergabemod

¢ Wenn Sie ein Foto Uberprifen, driicken Sie die Drucktaste 5, um es
sofort auszudrucken.

« Driicken Sie beim Uberpriifen von Videos die Capture/Confirm-
Taste , um das Video wiederzugeben, und driicken Sie erneut, um die Wiedergabe zu beenden.

« Driicken Sie die Wiedergabetaste[®lund wihlen Sie "Ja" oder "Nein". Driicken Sie die Capture /
Confirm—Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

DE | 49



eAudio Player | mp3 <:|
e Driicken Sie die Iinke% oder rechte [*] Taste, um zwischen den DCIM
Titeln zu wechseln.

e Driicken Sie die Aufwéirts-TasteA, um die Lautstdrke zu erhéhen, und die Abwarts-Taste v, um
die Lautstdrke zu verringern.

Bitte beachten Sie: In die Kamera ist ein Lied eingebaut. Um mehr Audios abzuspielen, kopieren Sie
bitte die Audios (MP3-Format) in den MP3-Ordner auf der microSD-Karte.

eKameraeinsteIIungen

Drucken Sie die Iinkefgl oder rechte[®] Taste, die Aufwirts- Aoder Abwarts-Taste ', um zwischen
den Einstellungen zu wechseln: Fotoauflésung— Datums- / Zeitstempel— Datum / Uhrzeit—
Lautstdrke— Sprache— werkseitige Standardeinstellung— Firmware-Version— Format—
Videoaufldsung. Driicken Sie die Capture / Confirm-Taste , um eine Einstellung einzugeben.
Dricken Sie nach Eingabe einer Einstellung die Iinkeg oder rechte[®]Taste, die Aufwérts—‘oder
Abwérts—Taste', um zwischen den Optionen zu wechseln, und driicken Sie die Capture /
Confirm-Taste[0), um auszuwahlen.

< R V<

Datum, it

e}
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Bitte beachten Sie: Driicken Sie beim Einstellen von Datum / Uhrzeit die Aufwdrrs—‘oder
Abwirts-Taste W, um Datum und Uhrzeit auszuwdéhlen. Driicken Sie die linkelg’ oder rechte [*]
Taste, um die Einstellungen zu d@ndern. Driicken Sie die Capture / Confirm-Taste, um die
Einstellung abzuschliefSen.

eDruckeinsteIIungen Druckauflésung
« Driicken Sie die Aufwarts- d oder Abwirts-Taste W, um die a
Druckdichte oder den Druckmodus auszuwdahlen. Driicken Sie die L
Capture / Confirm-Taste , um auszuwahlen. F

¢ Druckdichte: Driicken Sie die Aufwérts-‘oder Abw'érts-Taste' ) e |

um die Optionen anzuzeigen. Driicken Sie zur Auswahl die Taste Capture / Confirm.

e Druckmodus: Driicken Sie die Aufwérts- gl oder Abwirts-Taste ', um die Optionen anzuzeigen.
Driicken Sie zur Auswahl die Taste Capture / Confirm(Q].

Bitte beachten Sie: Die Druckdichte passt die Druckdichte an. Der Druckmodus passt die Feinheit der
Ausdrucke an.
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eVideo Modus

e Driicken Sie die Capture / Conﬁrm-Taste, die Kamera startet die
Aufnahme, und driicken Sie die Capture / Confirm-Taste erneut,
um den Vorgang abzuschlieRen. Video Modus

« Driicken Sie die Wiedergabetaste [®] , um ein Foto oder Video

zu Uberprifen. Siehe Iay@ Wiedergabe Modus fiir Details.

Kamera- und Computeranschluss

Einsetzen einer microSD-Karte in die Kamera und AnschlieBen der Kamera an einen Computer mit
einem USB-Kabel. Offnen Sie die microSD-Karte, es befinden sich die Ordner "DCIM" und "mp3":

DCIM: Die Fotos und Videos werden in diesem Ordner gespeichert.

mp3: Kopieren Sie die Audiodateien (im MP3-Format) in diesen Ordner, dann kdnnen diese Audios in
der Kamera abgespielt werden.
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Apprenez a connaitre votre caméra DEVANT

Flash

Objectif

Levier de libération Levier de libération

du compartiment &
rouleau de papier

du compartiment &
rouleau de papier

Couvercle du
compartiment &
rouleau de papier
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DERRIERE
Bouton de minuterie

- F
Bouton L/

marche / arrét @ QQ
D

Bouton gauche / Imprimer Bouton droit / lecture

Bouton Capture / Confirmation

Cadres photo / Effets de couleur /
Prise de vue en continu
(bouton Haut)

Cadres photo / Effets de couleur /
Prise de vue en continu (bouton Bas)

Voyant

Bouton Menu / Retour
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DESSOUS

Compartiment & rouleau de papier

7\
d] °@° S

Prise de montage sur trépied
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5]
Port USB/
Couvercle de la carte =
microSD o
L =
sefse Orateur
b B
1 B
L:I: iF‘
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Comment utiliser votre caméra

Installation et changement de la carte microSD

* Placez la carte microSD vers |'arriére sur
I'écran, insérez-la dans la fente pour carte.

* Appuyez sur la carte microSD vers
l'intérieur pour retirer la carte.

o || est généralement recommandé d'utiliser une nouvelle carte microSD ou une carte qui a été
formatée avant utilisation. Cela permet d'améliorer la compatibilité avec I'appareil photo.

¢ Pour formater une carte microSD, appuyez sur le bouton Menu et choisissez Formater dans e
Paramétres de |'appareil photo et sélectionnez «Oui». Une alerte «Format terminé» apparaitra a
I'écran une fois le formatage terminé.

Remarque: le formatage supprimera toutes les images stockées sur la carte microSD. Si vous ne
souhaitez pas supprimer les images, veuillez les télécharger sur votre ordinateur ou utiliser une

nouvelle carte.
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Installation et changement du rouleau de papier

¢ Basculez le «levier de dégagement du compartiment du rouleau de papier» vers le haut, le
couvercle du compartiment du rouleau de papier apparaitra.
eInstallez le rouleau de papier comme indiqué (A), avec I'extrémité libre la plus proche de I'objectif.
Laissez une petite quantité de papier dépasser pour qu'elle soit correctement alimentée dans le
systeme.
* Remettez le couvercle du compartiment a rouleaux de papier en place jusqu'a ce qu'il s'enclenche
(B).
Remarque: si le papier peut étre déchargé normalement pendant l'impression alors que rien
n'apparait sur le papier, veuillez vérifier si le papier est placé dans le bon sens.
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Recharger votre caméra

AP

Adaptateur 5V 1.0A-2.0A
Micro USB 5PIN

* Ouvrez le couvercle du port USB / de la carte microSD.
e Connectez un cable mini USB a I'appareil photo, puis a un chargeur mural 5V 1A-2A.
¢ L'appareil photo n'imprimera pas pendant le chargement.

¢ Le voyant lumineux s'allumera en rouge pendant la charge et s'éteindra une fois complétement
chargé.
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Allumer et éteindre votre caméra

* Appuyez sur le bouton d'alimentation de I'écran et maintenez-le enfoncé. Le voyant lumineux
deviendra bleu. La caméra est allumée.

* Appuyez de nouveau sur le bouton d'alimentation de I'écran et maintenez-le enfoncé. Le voyant
lumineux s'éteint. L'appareil photo est éteint.

Remarque: s'il n'y a aucune opération dans les 5 minutes lorsque I'appareil photo reste allumé,
l'appareil photo s'éteint automatiquement.
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Boutons et fonctions

4 Menu (bouton Menu / Retour)
@ Mode photo

O Mode vidéo @ Mode de lecture
O rarametres © Lecteur audio
d'impression

@ Les paramétres de la caméra

Une fois I'appareil photo allumé, appuyez sur le bouton Menu / Retour @ pour accéder au menu
principal, appuyez sur le bouton gauche[g' ou le bouton droit [®], le bouton Haut4 ou le bouton
BasNg pour basculer entre 0 Mode photo, @ Mode de lecture, e Lecteur audio, QLes
parameétres de la caméra, e Paramétres d'impression, e Mode vidéo. Appuyez sur le bouton
Capture / Confirmer pour accéder aux modes ou parameétres associés. Appuyez a nouveau sur le
bouton Menu / Retour @ pour revenir au menu principal.

Remarque: I'appareil photo passe par défaut en mode appareil photo lorsqu'il est allumé.
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c Mode photo

® Appuyez sur le bouton de capture , I'appareil photo prend la photo
sans impression. La photo sera enregistrée dans la carte.

Mode photo

® Appuyez sur le bouton Imprimerlgl , I'appareil photo prend la photo
et imprime instantanément, et la photo sera stockée dans la carte.

® Appuyez sur le bouton Haut‘ou Bas'pour basculer entre
I'activation / la désactivation de la prise de vue en continu, les effets de couleur et les cadres
photo.

* Appuyez sur le bouton Minuterie\\:) pour activer / désactiver la minuterie de 5 secondes.

* Appuyez sur le bouton de Iecturempour revoir la photo ou la vidéo. Voir QMode de lecture
pour plus de détails.

QMode de lecture [T
* Appuyez sur le bouton Haut‘ ou Bas 'pour revoir les photos/vidéos.

e Lors de la révision de la photo, appuyez sur le bouton Imprimer% pour Mode de lecture
I'imprimer instantanément.

e Lors de la lecture d'une vidéo, appuyez sur le bouton Capture pour
lire la vidéo et appuyez a nouveau pour arréter la lecture.

® Appuyez sur le bouton de lecture[®et sélectionnez "Oui" ou "Non". Appuyez sur le bouton
Capture / Confirmer pour confirmer la sélection.
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O Lecteur audio . mp3 <:I

« Appuyez sur le bouton gauche & ou sur le bouton droit[®]pour DCIM
basculer entre les chansons.

* Appuyez sur le bouton Haut‘ pour augmenter le volume, appuyez sur le bouton Bas' pour
baisser le volume.

Remarque: une chanson est intégrée a la caméra. Pour lire plus d'audio, veuillez copier les audios
(format MP3) dans le dossier mp3 de la carte microSD.

eLes parameétres de la caméra

Appuyez sur le bouton Gauche gou DroiteEl, Haut ‘ou Bas 'pour basculer entre les
parameétres, qui sont Résolution photo— Date / Heure Date / Heure— Volume— Langue—
Réglage d'usine par défaut— Version du micrologiciel— Format— Résolution vidéo. Appuyez
sur le bouton Capture / Conﬁrmer pour entrer un parametre. Apres avoir entré un parameétre,
appuyez sur le bouton Gauche 5 ou Droite[®], sur le bouton Haut‘ou Bas'pour basculer
entre les options, et appuyez sur le bouton Capture / Confirmerpour sélectionner.




Remarque: lors du réglage de la date / heure, appuyez sur le bouton Haut‘ou Bas'pour
sélectionner la date et I'heure. Appuyez sur le bouton gauche% ou sur le bouton droitlzlpour
changer les paramétres. Appuyez sur le bouton Capture / Confirm pour terminer le réglage.

eParamétres d'impression
Densité d'impression

¢ Appuyez sur le bouton Hautdou BasW pour sélectionner Densité

d'impression ou Mode d'impression. Appuyez sur le bouton Capturer / ’ h
Confirmerpour sélectionner. é
¢ Densité d'impression: appuyez sur le bouton Haut Aou Bas' pour v

afficher les options. Presse Bouton Capture / Conﬁrmerpour sélectionner. |

* Mode d'impression: appuyez sur le bouton Haut‘ou Basv pour afficher les options. Appuyez
sur le bouton Capture / Conﬁrmerpour sélectionner.

Remarque: la densité d'impression ajuste la densité des impressions. Le mode d'impression ajuste la
finesse des impressions.

f 00:00:00
O Mode vidéo a

* Appuyez sur le bouton de capture, I'appareil photo commence la \

Mode vidéo

prise de vue, appuyez a nouveau sur le bouton de capture pour terminer.

« Appuyez sur le bouton de lecture[®Ipour revoir la photo ou la vidéo.

Voir @Mode de lecture pour plus de détails.
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Connexion appareil photo et ordinateur

Insertion d'une carte microSD dans I'appareil photo, connexion de I'appareil photo a un ordinateur a
I'aide d'un cable USB. Ouvrez le disque de la carte microSD, il y aura des dossiers "DCIM" et "mp3":

DCIM: Les photos et vidéos sont enregistrées dans ce dossier.

mp3: Copiez les fichiers audio (au format MP3) dans ce dossier, puis ces fichiers audio peuvent étre
lus dans l'appareil photo.
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Impara a conoscere la tua fotocamera

Flash

Obiettivo

Leva di rilascio
dello scomparto
del rotolo di carta

Leva di rilascio
dello scomparto
del rotolo di carta

Coperchio dello
scomparto del rotolo
di carta
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RETRO

Pulsante timer

Schermo

Pulsante di
accensione /
spegnimento

Pulsante sinistro / Stampa
Pulsante Cattura / Conferma
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Cornici foto / Effetti colore /
Scatto continuo (pulsante Su)

Cornici foto / Effetti colore /
Scatto continuo (pulsante Gil)

Spia

Pulsante Menu / Indietro

Pulsante destro / riproduzione



PARTE INFERIORE

Scomparto per rotolo di carta

Y R I
q| °@° ED

Attacco per treppiede
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LATO

5]
Porta USB/
Coperchio della 3
scheda microSD
L =
sefse Altoparlante
L:I: iF‘
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Come usare la tua fotocamera

Installare e cambiare la scheda microSD

* Posizionare la scheda microSD all'indietro sullo
schermo, inserirla nello slot della scheda.

* Premere la scheda microSD verso l'interno per
estrarla.

* In genere si consiglia di utilizzare una nuova scheda microSD o una che é stata formattata prima
dell'uso. Questo aiuta a migliorare la compatibilita con la fotocamera.

« Per formattare una scheda microSD, premere il pulsante Menu e scegliere Formato in @
Impostazioni fotocamera e selezionare "Si". Al termine della formattazione, sullo schermo verra
visualizzato un avviso "Format Completed".

Nota: la formattazione cancellera tutte le immagini memorizzate sulla scheda microSD. Se non si
desidera eliminare le immagini, scaricarle sul computer o utilizzare una nuova scheda.
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Installare e cambiare il rotolo di carta

A B

® Spostare la “Leva di rilascio dello scomparto del rotolo di carta” verso l'alto, il coperchio dello
scomparto del rotolo di carta si aprira.

o Installare il rotolo di carta come mostrato (A), con I'estremita libera pil vicina all'obiettivo. Lasciare
che una piccola quantita di carta sporga in modo che venga alimentata correttamente nel sistema.

e Riposizionare il coperchio dello scomparto del rotolo di carta finché non scatta in posizione (B)

Nota: se la carta pud essere scaricata normalmente durante la stampa mentre sulla carta non
appare nulla, controllare se la carta é posizionata nella direzione corretta.
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Caricare la fotocamera

AP

Adattatore 5V 1.0A-2.0A
Micro USB 5PIN

e Aprire il coperchio della porta USB / scheda microSD.
e Collegare un cavo mini USB alla fotocamera, quindi a un caricatore da parete 5V 1A-2A.
* La fotocamera non stampa durante la carica.

e L'indicatore luminoso si illuminera di rosso durante la carica e si spegnera una volta completata la
carica.
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Accendere e spegnere la fotocamera

e Tenere premuto il pulsante di accensione del display. L'indicatore luminoso diventera blu. La
fotocamera e accesa.

¢ Tenere nuovamente premuto il pulsante di alimentazione del display. L'indicatore luminoso si
spegnera. La fotocamera é spenta.

Nota: se non viene eseguita alcuna operazione entro 5 minuti quando la fotocamera rimane accesa,
la fotocamera si spegnera automaticamente.
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Pulsanti e funzionalita

ﬂMenu (pulsante Menu / Indietro)
@ Modalita foto

O Modalita video @ Modalita di riproduzione

@ Impostazioni di stampa © Lettore audio

elmpostazioni della fotocamera

Dopo aver acceso la fotocamera, premere il pulsante Menu / Indietroﬂ‘per accedere al menu
principale, premere il pulsante sinistro% o il pulsante destro 3| , il pulsante su A o il pulsante
gitt Wper alternare tra @ Modalita foto, @Modalita di riproduzione, € Lettore audio, @
Impostazioni fotocamera, elmpostazioni di stampa, @ Modalita video. Premere il pulsante
Cattura / Confermaper le modalita o le impostazioni correlate. Premere nuovamente il pulsante
Menu / Indietro @ per tornare al menu principale.

Nota: la fotocamera passa automaticamente alla modalita fotocamera quando é accesa.
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@ Modalita foto

® Premere il pulsante Cattura, la fotocamera scatta foto senza
stamparle. La foto verra salvata nella scheda.

Modalita foto

® Premere il pulsante Stampa 6, la fotocamera scatta una foto e
la stampa immediatamente e |a foto verra archiviata nella scheda.

® Premere il pulsante Su‘o Gitl'per alternare tra Attivazione /
disattivazione scatto continuo, Effetti colore e Cornici foto.

® Premere il pulsante Timer® per attivare / disattivare il timer di 5 secondi.

« Premere il pulsante di riproduzione ®]per rivedere la foto o il video. Vedere @Modalité di
riproduzione per i dettagli.

QModaIité di riproduzione
® Premere il pulsante Su‘o Giu'per rivedere foto / video. E]

P1GAO000

[ [

¢ Durante la revisione della foto, premere il pulsante Stampa@ per
stamparla immediatamente. Modalita di riproduzione

e Durante la revisione del video, premere il pulsante Catturaper
riprodurre il video epremere di nuovo per interrompere la riproduzione.

® Premere il pulsante di riproduzioneme selezionare "Si" o "No". Premi Cattura /
Pulsante di conferma per confermare la selezione.
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© Lettore audio . mp3 <:I

* Premere il pulsante sinistro @ o il pulsante destro[®] per passare DCIM
da un brano all'altro.

* Premere il pulsante Su Aper aumentare il volume, premere il pulsante Giu 'per abbassare il
volume.

Nota: una canzone é incorporata nella fotocamera. Per riprodurre pit audio, copiare gli audio
(formato MP3) nella cartella mp3 nella scheda microSD.

@ impostazioni fotocamera

Premere il pulsante Sinistra% o DestraEl, Su Ao Gitl' per passare tra le impostazioni, che sono
Risoluzione foto— Data / Ora Time Data / Ora— Volume— Lingua— Impostazioni
predefinite di fabbrica— Versione firmware— Formato— Risoluzione video. Premere il
pulsante Cattura / Conferma per inserire un'impostazione. Dopo aver inserito un'impostazione,
premere il pulsante Sinistra Elp o Destra[>], il pulsante Su‘o Giuv per passare da un'opzione
all'altra e premere il pulsante Cattura / Conferma per selezionare.




Nota: durante I'impostazione di data / ora, premere il pulsante Su‘o Git‘l' per selezionare data e
ora. Premere il pulsante sinistro go il pulsante destro>] per cambiare le impostazioni. Premere il
pulsante Cattura / Conferma per completare l'impostazione.

© Impostazioni di stampa

® Premere il pulsante Su‘o Giu'per selezionare Densita di stampa

o Modalita di stampa. Premere il pulsante Cattura / Conferm per
selezionare.

Y . . Py . . d r':r‘[ sta
e Densita di stampa: premere il pulsante Su ‘o Giu vper visualizzare ‘t"j
le opzioni. Premere il pulsante Cattura / Confermaper selezionare. Y
¢ Modalita di stampa: premere il pulsante Su‘o Giuvper visualizzare le opzioni. Premere il
pulsante Cattura / Conferma (O] per selezionare.
Nota: la densita di stampa regola la densita delle stampe. La modalita di stampa regola la finezza
delle stampe.
b 00:00:00

O Modalita video

¢ Premere il pulsante Cattura , la fotocamera inizia a scattare, e
premere di nuovo il pulsante Cattura(OJ per completare. Modalita video

ePremere il pulsante di riproduzionelzl per rivedere la foto o il video.
Vedere @Riproduzione Modalita per i dettagli.
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Connessione fotocamera e computer

Inserimento di una scheda microSD nella fotocamera, collegamento della fotocamera a un computer
con un cavo USB. Apri il disco della scheda microSD, ci saranno le cartelle "DCIM" e "mp3":

DCIM: le foto e i video vengono salvati in questa cartella.

mp3: copiare i file audio (in formato MP3) in questa cartella, quindi questi audio possono essere
riprodotti nella fotocamera.
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